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GUIDA PER L'INSTALLAZIONE 
DEL RICEVITORE

CORTEX-H1 - RICEVITORE CON CAVO 
CORTEX-H1P - RICEVITORE PORTATILE
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Ricevitore VHF con display AIS Vesper Marine 
Cortex H1 (con cavo) e H1P (portatile).

I ricevitori Cortex si collegano all'hub Cortex M1  
e insieme funzionano come un transponder SO-TDMA 
AIS di Classe B e una radio VHF di Classe D con DSC.

Il ricevitore costituisce l'interfaccia vocale e di chiamata 
utilizzata per le chiamate VHF e DSC. Il display 
touchscreen del ricevitore costituisce l'interfaccia 
principale insieme ai tasti dedicati e alla ghiera di 
navigazione rapida cliccabile di facile utilizzo anche 
con una sola mano.

Il touchscreen è costruito appositamente per il difficile 
ambiente marino ed è progettato e costruito per poter 
essere utilizzato in condizioni di bagnato e con i guanti.

Il ricevitore dispone di uno schermo per configurare 
e gestire l'hub Cortex M1, visualizzare i dati AIS di 
destinazione e la strumentazione della nave, gestire  
e monitorare gli allarmi e configurare il monitoraggio  
da remoto della nave.

La versione H1 dispone di un cavo a spirale collegato 
all'alimentazione a 12V o 24V (CC) dell'imbarcazione 
tramite una spina e una presa passaparete. La versione 
HP1 comprende una robusta base di montaggio su 
superficie per applicare il ricevitore in un posto fisso  
e identificarlo come una radio VHF.

Il modello H1P è progettato per consentire libertà di 
movimento a bordo. Il modello HP1 dispone di una 
batteria interna e viene tenuto e ricaricato tramite  
la base di ricarica H1P collegata all'alimentazione  
a 12 V o 24 V (CC).

Vesper Marine pubblica di volta in volta aggiornamenti del 
prodotto. Detti aggiornamenti aggiungono spesso nuove 
funzionalità. Per ricevere una comunicazione quando  
è disponibile un aggiornamento, registrare il proprio 
Cortex all'indirizzo www.vespermarine.com/register.

Registrazione del proprio Cortex

Visitare www.vespermarine.com/faqs per trovare 
risposte alle domande frequenti, supporto tecnico, 
download, contatti dei rivenditori di zona e molto altro.

Richieste e domande frequenti

Introduzione
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	 1. �Sollevare il coperchietto rosso sul retro 
del ricevitore recante la scritta DISTRESS 
(SOCCORSO)

	 2. �Tendere premuto il pulsante DISTRESS per  
3 secondi.

		�  Cortex emetterà un segnale acustico ed 
effettuerà il conto alla rovescia sullo schermo.

NOTA IMPORTANTE - Non effettuare mai una chiamata 
di richiesta di soccorso se l'imbarcazione o una 
persona non sono in situazione di emergenza. Una 
chiamata di richiesta di soccorso dev'essere fatta 
solo se si necessita di aiuto immediato.

Una chiamata di richiesta di soccorso dovrebbe essere 
avviata se, secondo il parere del capitano, l'imbarcazione 
e/o una persona è in una situazione di pericolo che 
richiede assistenza immediata.

Effettuare una chiamata di soccorso DSC  
non designata:

Distress  
(soccorso)

Chiamate di emergenza DSC
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Effettuare una 
chiamata di 
emergenza sul 
Canale 16:

1. 	Selezionare il Canale 16
	� Selezionare il tasto 16 sul ricevitore.
2. 	�Il segnale di soccorso “MAYDAY” dev'essere 

pronunciato tre volte
		  “MAYDAY MAYDAY MAYDAY”
3. 	�Pronunciare le parole “THIS IS”, una volta, seguite 

dal nome dell'imbarcazione in pericolo (pronunciato 
tre volte) e dal segnale di chiamata o dal numero  
di registrazione dell'imbarcazione, pronunciato  
una volta

		�  “THIS IS [NOME IMBARCAZIONE],  
[NOME IMBARCAZIONE], [NOME 
IMBARCAZIONE], [SEGNALE  
DI CHIAMATA]”

4. 	�Ripetere “MAYDAY” e il nome dell'imbarcazione, 
pronunciato una volta

		  “MAYDAY THIS IS [NOME IMBARCAZIONE]”
5.	� Fornire la posizione dell'imbarcazione

Dichiarare la propria posizione in Latitudine  
e Longitudine. Queste possono essere visualizzate 
premendo il tasto VHF sul ricevitore Cortex. Si può 
anche dichiarare una posizione geografica utilizzando 
un rilevamento e una distanza da una caratteristica  
o un punto di riferimento geografico noto. Si possono 
fornire anche informazioni aggiuntive quali la rotta 
attuale, la velocità e la destinazione se si è in stallo  
o si sta navigando.
6. Dichiarare la natura del pericolo (per es. naufragio, 
incendio, ecc.) seguito dal tipo di assistenza 
richiesta
7. Fornire informazioni aggiuntive come il numero 
di persone a bordo ed eventuali altre informazioni 
che potrebbero agevolare il soccorso

	� Ad esempio la lunghezza dell'imbarcazione, il numero 
di persone che necessitano di cure mediche, il colore 
dello scafo, il numero di alberi, ecc.

Canale 16

Chiamate di emergenza VHF
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Elementi necessari per l'installazione
H1 o H1P (incluso)
H1 o base H1P (inclusi)
Connettore passaparete H1 (incluso solo con H1)
Fusibile da 2 A o interruttore (non incluso)
Fissaggi a scelta (non inclusi) Viti consigliate: 
autofilettanti in acciaio inox 316 8G/1" (4,2/25,4 mm) 
Testa bombata/rotonda

Nota - �H1P viene fornito con una base H1 non 
alimentata per un montaggio sicuro in una 
posizione secondaria.

Ricevitore con cavo H1 Ricevitore portatile H1P

Base non alimentata H1 Base di ricarica H1P

Connettore  
passaparete H1

1. BASE, SOCKET & NUT ASSEMBLY
FRONT ON ANGLE AS CRADLE ABOVE

1. BASE, SOCKET & NUT ASSEMBLY
FRONT ON ANGLE AS CRADLE ABOVE

Viti consigliate

Autofilettanti in acciaio inox 
316 8G/1" (4,2/25,4 mm) 
Testa bombata/rotonda.
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Base e cablaggio del connettore 
passaparete

Un ricevitore assorbe come massimo 12 W (1 A a 12 V). 
I cavi di alimentazione sia del connettore passaparete 
che della base H1P possono essere allungati o accorciali 
secondo necessità.
> 	� Collegare i conduttori positivo (+ve rosso) e negativo 

(-ve nero) del cavo di alimentazione all'imbarcazione.
> 	� Collegare un fusibile o un interruttore del valore 

appropriato per il circuito al conduttore positivo.  
(per es. 2 A per ciascun ricevitore)

Codici colore del cablaggio dei 
connettori della base e passaparete

Schema del cablaggio della base di ricarica  
HP1 e del connettore passaparete H1

Alimentazione 
+ve

FUSIBILERosso

Nero Negativo -ve

1. BASE, SOCKET & NUT ASSEMBLY
FRONT ON ANGLE AS CRADLE ABOVE

Rosso	 CC positivo (+ve) (12/24 volt).
Nero	 CC negativo (-ve)
Utilizzare sempre un fusibile o un interruttore installato 
accanto all'estremità della batteria o all'estremità  
della blindosbarra.
Non collegare direttamente alla batteria.
Se è necessario prolungare il collegamento di 
alimentazione, usare un cavo stagnato di qualità 
nautica almeno 16 AWG (1,5 mm²).

CONSIGLIATO - Collegare l'alimentazione del ricevitore 
a un alimentatore che rimanga acceso anche quando le 
batterie dell'imbarcazione potrebbero essere inattive. 
(per es. circuito 24 h)
Questo è importante per garantire che un ricevitore 
rimanga carico e pronto per l'uso se viene posto 
in modalità Sleep (sospensione) e le batterie 
dell'imbarcazione sono disattivate.
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Posizione della base

Una base per ricevitore può essere montata quasi 
ovunque sia possibile una connessione WiFi ad M1.

SUGGERIMENTO - Lo stato della 
connessione WiFi può essere 
monitorato selezionando l'icona 
WiFi nella barra di stato blu.  
La barra di stato è visualizzata 
nella parte superiore di tutte  
le schermate del ricevitore.

Considerare i seguenti requisiti di connessione di 
alimentazione quando si sceglie una posizione per la base:
	 H1 	� Il cavo a spirale si collega tramite una spina 

rimovibile al connettore passaparete collegato 
all'alimentazione (12 V o 24 V CC).

		�  Il cavo a spirale si allunga fino a una lunghezza 
massima di circa 2 m (6 piedi).

	 H1P �L'H1P è tenuto e ricaricato tramite una base di 
ricarica collegata all'alimentazione (12 V o 24 V CC).

ATTENZIONE - Assicurarsi che venga mantenuta la 
distanza minima di sicurezza dalla bussola. Standard:  
0,8 m, timone: 0,4 m.

Base e copertura H1 Base e copertura H1P

Stato del WiFi



9

Installazione di una base

1. 	� Rimuovere la piastra di copertura 
inserendo un piccolo cacciavite 
nelle linguette In alternativa 
spingere la copertura dal retro.

2.	� Usare la base come modello  
per realizzare i fori di montaggio. 
Nota - Un foro è necessario 
per il cavo di alimentazione  
della base H1P.

3. 	� Marcare le posizioni dei fori 
richiesti e praticare i fori.

4. 	� Base H1P. Far passare il cavo  
di alimentazione nel relativo foro. 
Utilizzare sigillante marino per 
impermeabilizzare i fori in caso di 
montaggio all'esterno. Nota - I fori 
laterali consentono il montaggio 
su superficie opzionale.

6.	� Far scattare la piastra di 
copertura in posizione.

Cavo di 
alimentazioneMontaggio

Cavo di 
alimentazione

5. 	� Fissare con fissaggi a scelta. 
Utilizzare sigillante marino per 
impermeabilizzare i fori in caso 
di montaggio all'esterno.

Foro 
laterale
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Connettore passaparete H1

Il connettore passaparete può essere montato quasi 
ovunque sia possibile una connessione WiFi all'hub M1.

Considerare i seguenti requisiti di posizione e connessione 
di alimentazione quando si sceglie la posizione del 
connettore passaparete:
	 - �Posizionare il connettore passaparete accanto alla 

base H1.
	 - �Il connettore passaparete è collegato all'alimentazione 

(12 V o 24 V CC).
	 - �Il cavo a spirale dell'H1 si allunga fino a una lunghezza 

massima di circa 2 m (6 piedi).

SUGGERIMENTO - La base del connettore passaparete 
viene fornita premontata e può essere ruotata con 
incrementi di 90 gradi prima del fissaggio per ottenere  
un angolo di installazione comodo una volta inserito  
il connettore H1

Le frecce sulla base 
di montaggio indicano 
l'orientamento verticale  
corretto per la maggior  
parte delle installazioni.

ATTENZIONE - Assicurarsi che venga mantenuta la 
distanza minima di sicurezza dalla bussola. Standard:  
0,8 m, timone: 0,4 m.

Base di 
montaggio

Tappo 
impermeabile 
(IP67)

Copertura

1. BASE, SOCKET & NUT ASSEMBLY
FRONT ON ANGLE AS CRADLE ABOVE

1. BASE, SOCKET & NUT ASSEMBLY
FRONT ON ANGLE AS CRADLE ABOVE

1. BASE, SOCKET & NUT ASSEMBLY
FRONT ON ANGLE AS CRADLE ABOVE

1. BASE, SOCKET & NUT ASSEMBLY
FRONT ON ANGLE AS CRADLE ABOVE




